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Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo,
nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos
priemonés bendrosios nuostatos,
Reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondas,
ir
Reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo nustatomas Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondas
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacijai jsiverzus | Ukraing, kelias ES valstybes nares
pasieke perkeltyjy asmeny antplidis i§ Ukrainos. D¢l to vel didéja spaudimas valstybiy nariy
finansiniams i$tekliams, joms siekiant patenkinti neatidéliotinus poreikius migracijos ir sieny
valdymo srityje. Nors padidéjes migracijos spaudimas, jskaitant priémimo ir prieglobscio
praSymy nagrin¢jimo procediiras, jau labai stipriai juntamas sausumos sieng su Ukraina
turinciose valstybése narése, poreikiy toliau daugéja visoje Europos Sajungos teritorijoje, jy
bus ir pasibaigus 2022 m.

Bendras $io pasitlymo tikslas — padéti valstybéms naréms Svelninti karo Ukrainoje pasekmes,
sudarant palankesnes sglygas naudoti nepanaudotus 2014—2020 m. programavimo laikotarpio
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo' (toliau — PMIF) ir Vidaus saugumo fondo
finansinius isteklius, kiek tai susije su iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemone?, ir
nepanaudotus Vidaus saugumo fondo finansinius iSteklius, kiek tai susij¢ su policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés
paramos priemone® (toliau — 20142020 m. vidaus reikaly fondai). Siuo pasiiilymu siekiama
kuo labiau padidinti $iy 1€é8y panaudojimo mastg pratesiant tinkamumo finansuoti laikotarpi ir
panaikinant klititis naudoti nepanaudotus tikslinius iSteklius, taip iSvengiant nepanaudoty

finansavimo 1é8y praradimo panaikinus jsipareigojimus.

2022 m. kovo 4 d. buvo priimtas Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/382, kuriuo
pagal Direktyvos 2001/55/EB* 5 straipsnj nustatoma, kad i§ Ukrainos yra perkeltyjy asmeny
masinis srautas, ir pradedama taikyti laikinoji apsauga. Siame jgyvendinimo sprendime (22
konstatuojamojoje dalyje) patikslinta, kad valstybiy nariy pastangos laikytis jame nustatyty
isipareigojimy ir suteikti laikingja apsauga bus remiamos, be kita ko, i§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo, nustatyto Reglamentu (ES) 2021/1147° (toliau — 2021—
2027 m. PMIF). Pratgsus 2014-2020 m. vidaus reikaly fondy jgyvendinimo laikotarpj
valstybés narés taip pat turéty daugiau lankstumo remti priemones, kuriy imtasi pagal Tarybos
direktyvag 2001/55/EB dél laikinosios apsaugos minimaliy standarty, siekiant spresti
perkeltyjy asmeny 1§ Ukrainos antpliidZio problema.

Sis bendras lankstumas biitinas siekiant uztikrinti visapusiska pozitirj j migracijos valdyma,
grindZiama tarpusavio pasitikéjimu, solidarumu ir atsakomybés pasidalijimu tarp valstybiy

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2008/381/EB ir
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai Nr.573/2007/EB ir Nr.575/2007/EB bei Tarybos
sprendimas 2007/435/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 168).

2 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip Vidaus
saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir panaikinamas Sprendimas
Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 513/2014, kuriuo kaip Vidaus
saugumo fondo dalis nustatoma policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy
valdymo finansinés paramos priemoné ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/125/TVR (OL L 150, 2014 5 20,
p. 93).

2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy, suteikiant perkeltiesiems asmenims
laiking apsauga esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, skatinan¢iy valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant
tokius asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo padarinius pusiausvyra (OL L 212, 2001 8 7, p. 12).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo nustatomas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 1).
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nariy ir Sgjungos institucijy, uZztikrinti bendrg tvarig Sgjungos prieglobs¢io, migracijos,
saugumo ir sieny valdymo politikg ir sustiprinti pasitikéjimg Sajungos geb¢jimu sutelkti
Europos ir nacionalines pastangas siekiant veiksmingai dirbti.

20142020 m. vidaus reikaly fondy jgyvendinimo laikotarpio pratesimas

Sio pasitlymo tikslas — vieniems metams pratesti 2014-2020 m. vidaus reikaly fondy
jgyvendinimo laikotarpj. Sis jgyvendinimo laikotarpis bus pratestas i dalies pakeitus
2014 m. balandzio 16 d. Reglamenta (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos,
kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos®, kuriame
iSdéstytos 2014-2020 m. vidaus reikaly fondams taikomos nuostatos. Pratgsus §i
jgyvendinimo laikotarpj valstybés narés galés skubiai panaudoti likusias 1éSas, kad padéty
jveikti dél jsiverzimo ] Ukraing padidéjusi spaudimag jy sieny ir migracijos valdymo
sistemoms. Dél asmeny antpliidzio j ES valstybes nares taip pat kyla papildomy poreikiy
saugumo srityje, kuriems patenkinti taip pat galéty buti naudojamos likusios 1éSos.

Kliuciy naudoti nepanaudotus 2014—2020 m. PMIF tikslinius iSteklius panaikinimas

Be to, Siuo pasiiilymu siekiama panaikinti klilitis naudoti nepanaudotas sumas, Kurios
ankscéiau buvo skirtos tam tikriems konkretiems tikslams pagal PMIF, kad valstybéms
naréms biity lengviau spresti problemas, kilusias dél jsiverzimo j Ukraing padidéjus
spaudimui jy prieglobs¢io ir migracijos valdymo sistemoms. Siomis sumomis bus galima
naudotis 1§ dalies pakeitus 2014 m. balandzio 16 d. Reglamentg (ES) Nr. 516/2014, kuriuo
isteigiamas PMIF ir nustatomos naudojimosi juo nuostatos.

Galimybé naudoti iSorés asignuotasias pajamas i§ 2021-2027 m. PMIF

Siekiant padidinti turimy finansavimo Saltiniy aprépt] tam, kad buty lengviau reaguoti |
nenumatytus biisimus jvykius, pasiiilymu siekiama suteikti valstybéms naréms ir kitiems
vieSiesiems ar privatiesiems paramos teik¢jams galimybe 2021-2027 m. programavimo
laikotarpiu prieglobs¢io ir migracijos valdymui skirti papildomus finansinius jnaSus iSorés
asignuotyjy pajamy forma. Sios i§orés asignuotosios pajamos bus specialus valstybiy nariy ir
kity vieSyjy ar privaciyjy paramos teikéjy jnasas konkretiems PrieglobsCio, migracijos ir
integracijos fondo islaidy punktams finansuoti 2021-2027 m. Sj galima finansavimo altinj
bus galima pridéti i§ dalies pakeitus Reglamentg (ES) 2021/1147’, kuriuo nustatomas PMIF ir
naudojimosi juo nuostatos. Tai leis taikyti papildoma pasirengimo priemong, skirta finansuoti
prieglobscio ir migracijos srities veiksmus valstybése narése per krizes, pavyzdziui, tokias,
kaip kylancios dé¢l jsiverzimo i Ukraing.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Pasitilymas dera su bendra teisine sistema, nustatyta 2014-2020 m. vidaus reikaly fondams, ir
apima tik tikslinj Reglamento (ES) Nr. 514/2014 ir Reglamento (ES) Nr. 516/2014 konkreciy
nuostaty pakeitima, siekiant atsizvelgti | neatidéliotinas ir i$skirtines aplinkybes, susidariusias
deél jsiverzimo ] Ukraing. Be to, galimybé skirti pajamas konkretiems iSlaidy punktams

OL L 150, 2014 5 20, p. 112. Kalbant apie taikyma, §io reglamento pavadinimas gali atrodyti klaidinantis, taciau
Sis reglamentas taip pat taikomas iSorés sieny ir vizy priemonei pagal Reglamento (ES) Nr. 515/2014 1 straipsnio 3
dalj kartu su Reglamento (ES) Nr. 514/2014 2 straipsnio a punktu.

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo nustatomas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 1).
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numatyta Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046% (toliau — Finansinis reglamentas), kuris
taikomas visam ES finansavimui atitinkamoje politikos srityje, 21 straipsnio 5 dalyje.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasifilymas apima tik tikslinius Reglamento (ES) Nr.514/2014 ir Reglamento (ES)
Nr. 516/2014 pakeitimus, siekiant atsizvelgti ] neatidéliotinas ir iSskirtines aplinkybes,
susidariusias dél jsiverzimo j Ukraing, ir dera su kitomis Sajungos politikos sritimis. Smurto
protriikio Ukrainoje ir su juo susijusio pabégéliy judéjimo suvaldymas nuolat jvardijamas kaip
vienas svarbiausiy Sajungos prioritety. Sililomas metodas taip pat dera su Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013°, kuriuo nustatomas Sanglaudos fondas, Europos Zemés iikio fondas kaimo
plétrai ir Europos jiros reikaly ir zuvininkystés fondas ir nustatomos Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir
zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos, 136 straipsnyje nustatytu jgyvendinimo
ciklu (,,N + 3% taisykl¢). Be to, iSorés asignuotyjy pajamy naudojimas dera su metodu,
naudojamu kitose finansavimo priemonése, kurias taikant atsparumas ir pasirengimas yra
svarbiis veiksniai, pavyzdZiui, Tarybos reglamente (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma
Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo priemone atsigavimui po COVID-19 krizés

paremti'’.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sitlomo Sajungos veiksmo teisinj pagrinda galima rasti Sutarties dél Sajungos veikimo
(SESV) 78 straipsnio 2 dalyje, 79 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 82 straipsnio 1 dalyje, 84
straipsnyje ir 87 straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy saraSe. Reglamentas (ES)
Nr. 516/2014 grindziamas 78 straipsnio 2 dalimi ir 79 straipsnio 2 ir 4 dalimis, o Reglamentas
(ES) Nr. 514/2014 grindZiamas visomis pirmiau minétomis nuostatomis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitlymu siekiama padéti valstybéms naréms spresti klausimus, susijusius su tiesioginiu ir
netiesioginiu jsiverzimo j Ukraing poveikiu, visy pirma padidéjusiais jy poreikiais migracijos
ir sieny valdymo srityse, kad bty kuo veiksmingiau panaudotos turimos ES fondy, skirty
susijusiems tikslams, 1éSos. ES teisés aktai gali biiti 1§ dalies kei¢iami tik Sajungos lygmeniu.
. Proporcingumo principas

Pasitilymas apima ribotus tikslinius pakeitimus, kuriais nevirSijama to, kas bitina norint
pasiekti tikslg uztikrinti, kad reaguodamos j jsiverzimg j Ukraing valstybés narés galéty kuo

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos
bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies keiiami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr. 1301/2013,  (ES) Nr. 1303/2013,  (ES) Nr. 1304/2013,  (ES) Nr. 1309/2013,  (ES) Nr. 1316/2013,
(ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui
kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sajungos
ekonomikos gaivinimo priemoné atsigavimui po COVID-19 krizés paremti (OL L 433, 2020 12 22,
p- 23).
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geriau panaudoti turimus finansinius iSteklius. D¢l Sio jsiverzimo padaugéjo poreikiy tokiose
srityse kaip migracija ir sieny valdymas, kurios tiesiogiai finansuojamos i§ 2014-2020 m.
vidaus reikaly fondy. Todél pasitilymas atitinka proporcingumo principg ir patenka j veiksmy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, kaip apibrézta SESV V antrastingje dalyje, taikymo
sritj. Tikslai ir atitinkamo lygio finansavimas yra proporcingi priemongs siekiams.

. Priemonés pasirinkimas

Reglamente (ES) Nr.514/2014 nustatytas 2014-2020 m. vidaus reikaly fondy iSlaidy
tinkamumas finansuoti ir jgyvendinimo laikotarpis, o Reglamente (ES) Nr.516/2014
nustatytos konkrecios PMIF istekliy naudojimo Siuo laikotarpiu taisyklés. Siekiant pratesti
2014-2020 m. vidaus reikaly fondy iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpj ir panaikinti
klititis naudoti nepanaudotus PMIF isteklius, Reglamentas (ES) Nr. 514/2014 ir Reglamentas
(ES) Nr. 516/2014 turi buti i$ dalies pakeisti Siuo reglamentu. Reglamentu (ES) 2021/1147
nustatomas 2021-2027 m. PMIF ir naudojimosi juo nuostatos, o siekiant nustatyti iSorés
asignuotyjy pajamy, naudotiny i§ 2021-2027 m. PMIF, nuostatas §iuo pasitilymu taip pat turi
biti i§ dalies pakeistas Reglamentas (ES) 2021/1147.

3. POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikis biudZetui jau jtrauktas j 2014-2020 m. vidaus reikaly fondy biudzeta. Sio pasitilymo
tikslas — kuo optimaliau naudoti 2014-2020 m. vidaus reikaly fondus esant perkeltyjy asmeny
antpliidziui i§ Ukrainos i ES valstybes nares.

ISorés asignuotyjy pajamy, jtraukty j 2021-2027 m. PMIF biudzZeta, poveikis biudzetui negali
biti 1§ anksto Zinomas. Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad j biudzeta
jtraukiamos eilutés, skirtos iSorés asignuotosioms pajamoms ir vidaus asignuotosioms
pajamoms jrasyti, ir, kai jmanoma, nurodoma suma. | biudZeto projekta gali biiti jtraukta tik
tokio dydzio asignuotyjy pajamy suma, dé¢l kurios neabejojama biudzeto projekto sudarymo
diena.
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2022/0077 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo,

nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos

priemonés bendrosios nuostatos,
Reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondas,
ir

Reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo nustatomas Prieglobscio, migracijos ir integracijos

fondas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i 78 straipsnio 2 dalj, 79
straipsnio 2 ir 4 dalis, 82 straipsnio 1 dalj, 84 straipsnj ir 87 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(D)

2)

2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacijai jsiverzus ] Ukraing, kelias valstybes nares
pasieké perkeltyjy asmeny antplidis i§ Ukrainos. D¢l to vél didéja spaudimas
valstybiy nariy finansiniams iStekliams, joms siekiant patenkinti neatidéliotinus
poreikius migracijos, sieny valdymo ir saugumo srityse. Atsizvelgiant  krizés pobuid;j
ir mastg, Sie nenumatyti poreikiai iSliks ir pasibaigus 2022 m.;

nuo 2014 m. sausio 1 d. Sgjungos vidaus reikaly politika, susijusi su migracija, sieny
valdymu ir saugumu, yra finansuojama 1§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo® ir Vidaus saugumo fondo, kiek tai susije su iSorés sieny ir vizy finansinés
paramos priemone?, ir i§ Vidaus saugumo fondo, kiek tai susije su policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo
finansinés paramos priemone (toliau — 2014-2020 m. vidaus reikaly fondai);

oLcl...,[...],p-[---]

oLcl...,[...],p-[---]

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies keiiamas Tarybos sprendimas 2008/381/EB ir
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai Nr. 573/2007/EB ir Nr. 575/2007/EB bei Tarybos
sprendimas 2007/435/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 168).

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip Vidaus
saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir panaikinamas Sprendimas
Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).
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€)

(4)

)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

bitina vieniems metams pratgsti 2014—2020 m. vidaus reikaly fondy jgyvendinimo
laikotarpj, kad valstybés narés galéty visiSkai iSnaudoti visas nepanaudotas S$iy
programy léSas ir prireikus skubiai perziiiréti savo programy jgyvendinimg tam, kad
galéty spresti nenumatytas problemas, kylancias dél jsiverzimo j Ukraina;

taip pat biitina suteikti daugiau lankstumo naudoti tikslinius isteklius pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 516/2014, kuriuo $iuo metu neleidziama
2014-2020 m. programavimo laikotarpiu nepanaudoty 1éSy naudoti veiksmams,
kuriais siekiama patenkinti neatidéliotinus poreikius, kylan¢ius dél jsiverzimo i
Ukraing;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.514/2014° nustatytos 2014—
2020 m. vidaus reikaly fondy bendrosios jgyvendinimo taisyklés, susijusios, be kita
ko, su iSlaidy finansavimu ir jgyvendinimo laikotarpiu, kuriomis nustatyta, kad
valstybiy nariy iSlaidos yra tinkamos finansuoti iki 2023 m. birzelio 30d., o
igyvendinimo laikotarpio pabaiga yra 2023 m. gruodzio 31 d.;

nuo 2021 m. sausio 1d. pagal 2021-2027 m. daugiamet¢ finansing programa
atnaujintas migracijos ir sieny valdymo srities fondy paketas pradétas taikyti kaip
naujas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas®, sieny valdymo ir vizy politikos
finansinés paramos priemoné¢’ ir Vidaus saugumo fondas® (toliau — 2021-2027 m.
vidaus reikaly fondai);

nors 2021-2027 m. vidaus reikaly fondai jsigaliojo 2021 m. liepos 15 d. ir pradéti
taikyti 2021 m. sausio 1 d., valstybiy nariy programos [Sio reglamento priémimo
dieng] dar nebuvo patvirtintos;

siekiant uztikrinti 2014-2020 m. ir 2021-2027 m. vidaus reikaly fondy politikos tiksly
igyvendinimo testinuma ir sudaryti sglygas sklandziai pereiti nuo 2014-2020 m.
programavimo laikotarpio prie 2021-2027 m. programavimo laikotarpio ir taip
sumazinti valstybéms naréms tenkanciag administracing nastg, bitina, kad atitinkamy
finansavimo priemoniy jgyvendinimas i$ dalies sutapty;

kad tai butina, aiSkiai pripazjstama pagal 2021-2027 m. vidaus reikaly fondy teisinius
pagrindus ir Reglamentg (ES) 2021/1060°, kuriais leidziama pripazinti islaidy
tinkamuma finansuoti atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.;

nepaisant ty nuostaty, kuriomis siekiama padéti panaikinti atotrukj tarp finansavimo
priemoniy, dél 2014-2020 m. vidaus reikaly fondy jgyvendinimo pabaigos datos ir
numatomy 2021-2027 m. vidaus reikaly fondy programy patvirtinimo daty valstybéms
naréms gali kilti pavojus pritrukti daug finansavimo 1¢sy. D¢l to gali kilti likvidumo
problemy, nes jy migracijos ir sieny valdymo srities veiksmams kyla papildomas
spaudimas dél perkeltyjy asmeny antpliidzio 1§ Ukrainos;

OL L 150, 2014 5 20, p. 112.

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo nustatomas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 1).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1148, kuriuo sukuriama sieny valdymo
ir vizy politikos finansinés paramos priemoné, jtraukta j Integruoto sieny valdymo fonda (OL L 251, 2021 7 15,
p. 48).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1149, kuriuo nustatomas Vidaus
saugumo fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 94).

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros
Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir
Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiros fondo nuostatos ir Siy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés
taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

pavojy dar labiau didina tai, kad 2014-2020 m. vidaus reikaly fondams taikomas
trumpesnis biudZetiniy jsipareigojimy jgyvendinimo ciklas (,N + 2% taisykle), kuris
néra suderintas su kitomis ES finansavimo priemonémis pasidalijamojo valdymo
srityje, pavyzdziui, Sanglaudos fondais, kuriems taikomas ilgesnis jgyvendinimo
laikotarpis (,N + 3%). Si , N + 3 taisykle!® bus taikoma 2021-2027 m. vidaus reikaly
fondams, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2021/1060 2021-2027 m. laikotarpiui;

1§ dalies dél priezasCiy, kuriy valstybés narés negali kontroliuoti, pavyzdziui, dél
igyvendinimo vélavimo 2020-2021 m. kilus COVID-19 pandemijai, i§ turimy
jgyvendinimo valstybése narése esamos padéties duomeny matyti, kad kyla didelis
pavojus, kad bus panaikintos 1éSos, kurios galéty biiti panaudotos naujiems poreikiams
tenkinti. Tuo tarpu vieniems metams pratesus 1éSy naudojimo terming valstybés narés
galéty  visapusiSskai  pasinaudoti = 2014-2020 m.  programy  biudzetiniais
jsipareigojimais, kad iSspresty problemas, kurios joms dabar kyla dél jvykiy
Ukrainoje;

Reglamente (ES) Nr. 514/2014 pripazjstama, kad susidarius naujoms ar nenumatytoms
aplinkybéms, Komisijos arba atitinkamos valstybés narés iniciatyva patvirtinta
nacionaliné programa gali buti iSnagrinéta i§ naujo ir prireikus patikslinta likusiai
programavimo laikotarpio daliai. Tuo remiantis karg Ukrainoje turéty buti tikslinga
laikyti naujomis arba nenumatytomis aplinkybémis, kad biity galima pateisinti
programos jgyvendinimo nagrinéjimg i$ naujo ir veiksmy perskirstyma, atsizvelgiant j
Siuos naujus poreikius ir laikantis konkre¢iy anksciau priimtos programos tiksly;

siekiant suteikti valstybéms naréms galimybe toliau naudoti nepanaudotas 2014—
2020 m. vidaus reikaly fondy sumas, biitina vieniems metams pratesti ty lésy
tinkamumo finansuoti laikotarpj ir atlikti biitinus programy jgyvendinimo, ataskaity
teikimo, vertinimo ir uzbaigimo daty, taip pat su panaikintomis sumomis susijusiy
daty susijusius pakeitimus;

siekiant uZtikrinti, kad tinkamumo finansuoti laikotarpio pratgsimas bty kuo aiSkiau
nustatytas, biitina nustatyti vieng pagrinding galutine data, iki kurios i8laidos turi biiti
ir patirtos, ir apmokeétos;

Reglamentas (ES) Nr.516/2014 buvo i§ dalies pakeistas 2018 m. gruodzio 12 d.
Reglamentu (ES) 2018/2000'!, siekiant panaikinti klifitis naudoti isteklius, skirtus
tarptautinés apsaugos prasytojy ar asmeny, kuriems suteikta tarptautiné¢ apsauga,
perkélimui, ir leisti juos naudoti tam tikriems kitiems veiksmams pagal nacionaline
programa. Sj lankstumo principg biitina taikyti ir siekiant patenkinti neatidéliotinus
poreikius susidarius naujoms ar nenumatytoms aplinkybéms, visy pirma siekiant
patenkinti naujus valstybiy nariy poreikius prieglobscio ir migracijos valdymo srityje,
kylancius dél jsiverzimo j Ukraing;

Su veiksmy programomis susij¢ biudZetiniai jsipareigojimai prisiimami pagal metines dalis. Pagal ,,N
+ 3“ taisykle numatyta, kad N metais prisiimtas jsipareigojimas turi biiti padengtas ta pacia iSankstinio
finansavimo ir tarpinio mokéjimo praSymy suma iki N + 3 m. gruodzio 31 d. (pavyzdziui, 2014 m.
prisiimtas jsipareigojimas turi baiti visiSkai padengtas iSankstinio finansavimo ir mokéjimo praSymais
iki 2017 m. gruodzio 31 d.). Nepadengta suma yra panaikinama, o tai reiskia, kad valstybé naré
praranda finansavima. Sios taisyklés tikslas — uztikrinti ES 1é8y valdymo finansing drausme jpareigojant
valstybes nares projektus jgyvendinti dinamiskai ir iSvengti problemy pacioje ciklo pabaigoje.

2018 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/2000, kuriuo dél pakartotinio
jsipareigojimo skirti likusias sumas, numatytas Tarybos sprendimy (ES) 2015/1523 ir (ES) 2015/1601
igyvendinimui paremti, arba dél ty sumy skyrimo kitiems veiksmams pagal nacionalines programas i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 516/2014 (OL L 328, 2018 12 21, p. 78).
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(17)

(18)

(19)

(20)

siekiant panaikinti klititis naudoti visas turimas 1éSas ir iSvengti, kad tos léSos nebiity
prarastos panaikinant nepanaudotus iSteklius, kurie anks¢iau buvo numatyti tam
tikriems konkretiems tikslams pagal Reglamenta (ES) Nr. 516/2014, jskaitant iSteklius
konkretiems veiksmams ir Sgjungos programai dél perkélimo j Europos Sajunga,
biutina suteikti valstybéms naréms galimybe lanksciai iSimties tvarka naudoti Siuos
iSteklius  atsizvelgiant | naujas arba nenumatytas aplinkybes, pavyzdziui,
susiklosciusias dél jsiverzimo j Ukraing;

siekiant padidinti turimy finansavimo Saltiniy aprépt] tam, kad biity lengviau reaguoti |
nenumatytus busimus jvykius, tikslinga suteikti valstybéms naréms ir kitiems
vieSiesiems ar privatiesiems paramos teik¢jams galimybg 2021-2027 m.
programavimo laikotarpiu prieglobs¢io ir migracijos valdymui skirti papildomus
finansinius jnasus iSorés asignuotyjy pajamy forma. Sios iSorés asignuotosios pajamos
bus specialus valstybiy nariy ir kity vieSyjy ar privaciyjy paramos teikéjy jnasSas
konkretiems Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo iSlaidy punktams finansuoti
2021-2027 m., o tai leis taikyti papildoma pasirengimo priemong, skirtg finansuoti
prieglobscio ir migracijos srities veiksmus valstybése narése per krizes, pavyzdziui,
tokias, kaip kylancios dél jsiverzimo j Ukraina;

PMIF teikiama parama visy pirma turéty papildyti veiksmus, finansuojamus i§ kity
Sajungos fondy, visy pirma pagal sanglaudos politika, siekiant kuo labiau padidinti
turimy finansavimo 1ésy poveikj;

todel Reglamentas (ES) Nr. 514/2014 ir Reglamentas (ES) Nr. 516/2014 turéty biiti
atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 514/2014 1§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

3)

17 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Islaidos yra tinkamos finansuoti teikiant paramqg pagal specialiuosius reglamentus,
jeigu paramos gavéjas jas patyré ir paskirtoji atsakinga institucija jas visiskai
apmokéjo 2014 m. sausio 1 d.—2024 m. birzelio 30 d. laikotarpiu.*;

40 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Valstybés narés ne veliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. pateikia Siuos
dokumentus:

a) informacija, reikalinga paskutinei metinei saskaitai, pagal 44 straipsnio 1
dalj;
b) galutinio liku¢io mokéjimo praSyma ir

c¢) galuting nacionalinés programos jgyvendinimo ataskaitg, kaip nurodyta 54
straipsnio 1 dalyje.

2. | paskuting meting saskaitg jtraukiami laikotarpiu nuo 2023 m. spalio 16 d.
iki 2024 m. birzelio 30 d. atsakingos institucijos atlikti mokéjimai.*;

50 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Su dviem paskutiniais laikotarpio finansiniais metais susijes jsipareigojimas
panaikinamas laikantis programos uzbaigimo taisykliy. “;
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4)

5)

54 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

., 1. Ne véliau kaip 2016 m. kovo 31 d. ir ne véliau kaip kiekvieny paskesniy mety (iki
ir jskaitant 2023 m.) kovo 31 d. atsakinga institucija pateikia Komisijai kiekvienos
nacionalinés programos jgyvendinimo ankstesniais finansiniais metais meting
ataskaitq ir gali tq informacijq tinkamu lygmeniu paskelbti. 2016 m. teikiama
ataskaita apima 2014 ir 2015 finansinius metus. Valstybé naré galuting nacionaliniy
programy jgyvendinimo ataskaitq pateikia iki 2024 m. gruodzio 31 d.*;

57 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

., b) iki 2024 m. gruodzio 31 d. — ex post vertinimo ataskaitq dél veiksmy pagal
nacionalines programas poveikio. “;

b) 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) iki 2025 m. birzelio 30 d., uzbaigus nacionalines programas — ex post
vertinimo ataskaitq dél Sio reglamento ir specialiyjy reglamenty poveikio.

2 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 516/2014 i8 dalies keiciamas taip:

1))

2)

16 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

., 3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos papildomos sumos skiriamos valstybéms
naréms atskirais finansavimo sprendimais, kuriais Reglamento (ES) Nr. 514/2014 14
ir 15 straipsniuose nustatyta tvarka vykdant laikotarpio vidurio perZiiirg
patvirtinamos arba perziurimos jy nacionalinés programos. Tos sumos naudojamos
tik konkretiems veiksmams, isvardytiems Sio reglamento Il priede, vykdyti. Taciau tais
atvejais, kai, atsiZvelgiant | naujas arba nenumatytas aplinkybes, sumas pagal
nacionaline programgq reikia panaudoti_kitai paskirciai, atitinkama valstybé naré,
pries panaudodama tas sumas, konsultuojasi su Komisija. ““;

17 straipsnio 9 dalis pakei¢iama taip:

9. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos papildomos sumos pirmg kartq skiriamos
valstybéms naréms kas 2 metus atskirais finansavimo sprendimais, kuriais Reglamento
(ES) Nr.514/2014 14 straipsnyje nustatyta tvarka patvirtinamos jy nacionalinés
programos, o véliau finansavimo sprendimu, kuris turi biiti pridétas prie sprendimy,
kuriais patvirtinamos jy nacionalinés programos. Sios sumos neperkeliamos kitiems
veiksmams pagal nacionaling programq. Taciau tais atvejais, kai, atsiivelgiant j
naujas arba nenumatytas aplinkybes, sumos turi buti perkeltos, atitinkama valstybé
naré, pries perkeldama tas sumas, konsultuojasi su Komisija.

3 straipsnis

Reglamentas (ES) 2021/1147 1§ dalies kei€iamas taip:

Y

10 straipsnis papildomas nauja 5 dalimi:
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,»J. Parama pagal §] reglamentg taip pat gali biiti finansuojama valstybiy nariy ir kity vieSyjy
ar privaciyjy paramos teikéjy jnasais iSorés asignuotyjy pajamy forma pagal Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046'? 21 straipsnio 5 dalj.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas

12 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies keiCiami reglamentai
(ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr.283/2014 ir Sprendimas
Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30,

p- 1.
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